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Asiakirja nro 6 (31. tammikuuta 1229, Perugia)

Paavi Gregorius IX vahvistaa Suomen kirkolle omistusoikeuden entisiin
pakanallisiin lehtoihin ja pyhakkoihin, jotka uskoon kaantyneet ovat vapaaehtoisesti
kirkolle lahjoittaneet.

”Piispa Gregorius, Jumalan palvelijoiden palvelija, kunnioitettavalle
veljelle Suomen piispalle, tervehdys ja apostolinen siunaus.

Apostolisella istuimella on tapana suostua hurskaisiin toiveisiin ja
myontaa suopea suosionsa pyytajien kunniallisille rukouksille.

Sen tahden, kunnioitettava veli Kristuksessa, olemme suostuneet
sinun oikeamielisiin pyyntoihisi ja apostolisella auktoriteetillamme
vahvistamme seka taman asiakirjan suojeluksella varmistamme
sinun kirkollesi ne lehdot ja pyhakot, jotka aikoinaan oli varattu
pakanallisille menoille ja jotka uskoon hiljattain kaantyneet ovat
omasta vapaasta tahdostaan sinun kirkollesi luovuttaneet.

Alkoon siis kenellakaan ihmisella olko lupaa rikkoa tata
vahvistuskirjaamme tai royhkealla uskalituksella toimia sita vastaan.
Jos joku kuitenkin uskaltaa tata yrittaa, tietakoon han lankeavansa
kaikkivaltiaan Jumalan seka hanen pyhien apostoliensa Pietarin ja
Paavalin vihan alaiseksi.

Annettu Perugiassa helmikuun kalendae-paivaa edeltavana toisena
paivana [31. tammikuuta], pontifikaattimme toisena vuotena.”

Asiakirja nro 7 (16. helmikuuta 1229, Perugia)

Paavi Gregorius IX Linkopingin piispalle, Gotlannin sisterssilaisapotille ja Visbyn
rovastille: Gotlannin kauppiaita on kiellettava kdymasta kauppaa pakanoiden
kanssa, jotka hairitsevat Suomen kristillista kirkkoa.

”Piispa Gregorius, Jumalan palvelijoiden palvelija, kunnioitettavalle
veljelle Linkoépingin piispalle seka rakkaille pojille Gotlannin apatille,
kisterssilaista saantokuntaa, ja Visbyn rovastille Linkdpingin
hiippakunnassa, tervehdys ja apostolinen siunaus.

Kunnioitettavan veljemme Suomen piispan taholta on tuotu
tietoomme, etta vaikka hanen hiippakunnassaan on kyseessa vasta
nuori Kristuksen taimi, on sokea ahneus vallannut joidenkin
Gotlannin seudun asukkaiden mielet. He kerskuvat kristityn nimella,
mutta siita huolimatta toimittavat aseita, hevosia, laivoja,
elintarvikkeita ja muuta kauppatavaraa pakanoille, jotka pyrkivat
tuhoamaan taman saman taimen. Tassa he osoittavat samanlaista



tai jopa suurempaa pahuutta kuin pakanat itse, toimittaessaan naille
tarvikkeita kristittyjen kimppuun hyokkaamista varten.

Koska kaikkien uskovaisten tulee pyrkia edistamaan kristinuskoa
eika vaikeuttamaan sita, kehotamme teita Herrassa ja maaradmme
nailla apostolisilla kirjeillamme, etta te jumalallisen kunnioituksen
nimissa nimenomaisesti kieltaisitte Gotlannin kauppiaita
avustamasta mainittuja pakanoita nailla tai muilla tavaroilla. Niita,
jotka tasta huolimatta uskaltavat toimia kieltoa vastaan, teidan tulee
hillita kirkkorangaistuksilla ilman valitusoikeutta. — -~
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